Porownanie tlumaczen I Krodlewska 1:16

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przektad dostowny | Gdy Batszeba pochylita si¢ i poktonita si¢ krolowi,
dostowny krol zapytat: Co tobie?*D

SNP'18 | Przekfad EIB Przekiad literacki | Batszeba poktonita si¢ nisko, a krél ja zapytat: Czego
literacki sobie zyczysz?

UBG'18 | Przektad Uwspotezesniona Biblia | Wtedy Batszeba uklgkta i oddata pokton krolowi,
literacki Gdanska a krol zapytal: Czego chcesz?

BG Przektad Biblia Gdanska Tedy nachyliwszy si¢ Betsaba, poktonita si¢ krolowi,
literacki ktorej rzekt krol: Czego cheesz?

BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka Nachylita si¢ Betsabee i poktonita si¢ krolowi. Do
literacki ktorej krol: Czego, pry, cheesz?

BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Nastepnie Batszeba uklgkta i oddata pokton krolowi,
literacki a krol ja zapytal: Czego chcesz?

BW Przektad Biblia Warszawska Gdy za$ Batszeba przyklekneta i oddata krolowi
literacki pokton, krol zapytat: Czego chcesz?

EKU'18 | Przeklad Biblia Ekumeniczna Batszeba padta na kolana i oddata krolowi gteboki
literacki pokton, a krdl zapytal: Czego chcesz?

PAU Przektad Biblia Paulistow Batszeba oddata krolowi gleboki pokton, a on ja
literacki zapytat: ,,Czego sobie zyczysz?”.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Batszeba uklgkta i gtgboko poktonita si¢ krolowi.
literacki Krdl zapytal: - Czego zadasz?

TUB Przektad bi6uis. Houit I cxununacs Bupcasis 1 noknonunacs napesi. |
literacki nepexian YBT Padaina | ckazas nap: I1lo To6i €?

TypkoHsika

NBG'I12 | Przektad Nowa Biblia Gdafiska | Wigc Batszeba uklegkta oraz rzucita si¢ przed krola,
dynamiczny a krol zapytat: Co ci jest?

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Wowczas Batszeba poktonita si¢ nisko i upadta przed
dynamiczny | Swiata krolem, po czym krol powiedziat: ”Jakg masz

prosbe?”’

D Co tobie, 17712 , lub: czego sobie zyczysz, co moge dla ciebie zrobic.
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